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WIELKOMMENAUE UNSERER REISE
QUER DURCH DIE'SPRACHEN EUROPAS!

Die Sprachen, denen du auf den folgenden Seiten begegnest,
spiegeln die Vielfalt der Kulturen und Traditionen wider, die
in Europa seit Jahrhunderten nebeneinander existieren. Von
den rund 225 Sprachen unseres Kontinents werden manche
von Millionen Menschen gesprochen, wdhrend andere
bereits vom Aussterben bedroht sind.

Auf dieser kurzen Reise wirst du entdecken, wie viel die
europdischen Sprachen miteinander verbindet. Sie lassen
sich im Wesentlichen drei groBBen Familien zuordnen: den
slawischen, romanischen und germanischen Sprachen.
Innerhalb dieser Gruppen teilen sie gemeinsame Wurzeln,
haben sich aber im Laufe der Zeit in ganz unterschiedliche
Richtungen entwickelt. Du erfdhrst etwas iiber ihre
Unterschiede, ihre Alphabete und Schriftzeichen, dariiber,
wie sie mit neuen Wértern umgehen - und auch (iber ihre
manchmal geheimnisvollen Urspriinge. Jede Sprache ist
einzigartig und erzdhlt ihre ganz eigene Geschichte.

Natiirlich kénnen wir hier nur einen kleinen Ausschnitt
zeigen. Viele weitere Sprachen bleiben unerwdhnt - nicht,
weil sie weniger interessant oder wichtig wdren, sondern
weil sie auf dieser kurzen Reise schlicht keinen Platz finden.
Dazu gehéren Regional- und Minderheitensprachen, die
nur in bestimmten Regionen gesprochen werden, nicht-

territoriale Sprachen, die iiber ganz Europa verteilt sind, oder
Migrationssprachen, die von Menschen aus anderen Teilen
der Welt mitgebracht wurden.

Zu jeder vorgestellten Sprache findest du eine kurze
Einfiihrung von Lara, wichtige Woérter und Redewendungen,
besondere Schriftzeichen sowie eine Schdtzung, wie viele
Menschen sie weltweit als Muttersprache sprechen.

Wir wiinschen dir viel Freude dabei, unsere Reisefiihrerin
Lara zu begleiten — und dich von den sprachlichen Schdtzen
liberraschen zu lassen, die oft verborgen im Alltag liegen!

edl.ecml.at/sounds

Hier kannst du héren, wie
die Worter und Zahlen
in der entsprechenen
Sprache klingen!
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Hallo! Ich bin Lara. Komm mit und
begleite mich auf einer spannenden
Reise durch die wunderbare Welt der
europdischen Sprachen!

Unsere erste Station ist der ,Krasavik” ...
Moment, wo genau? Im ,Krasavik”! So
nennen die WeiBBrussen den April — und
zwar ganz wortlich den ,,schénen Monat”.
Denn fiir sie ist der April der schonste
Monat des Jahres. Und mal ehrlich: Ist
der Friihling nicht wirklich wunderschon?
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Englisch ist die weltweit am meisten &

gesprochene Sprache. Fast 1,3 eae 400000000
Milliarden Menschen verwenden

sie — doch nur rund ein Drittel
davon als Muttersprache. Wenn wir
dieselbe Sprache sprechen, kénnen

ese! How are
wir einander besser verstehen und 2
entdecken, wie viel wir gemeinsam y ou:
haben. Und plétzlich wirkt die Welt
gar nicht mehr so groB3....
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Foto: Das “Auge von London” und Big Ben, Vereinigtes Konigreich
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Friesisch ist vermutlich die
Sprache, die dem Englischen
am dhnlichsten ist. ,De
sinne is waarm en it ljocht
fan de sinneskyn fielt noflik
mei de séfte wyn. Hast du
es verstanden? Sieh dir die
englische Ubersetzung an: ,The
sun is warm and the light from
the sun-shining feels good with
the soft wind.”

Hoe giet it
mei dy?

ien

twa
trije
flouwer
fiif

seis

san
acht
njoggen

m a Harkjelneiligludifanldizzelwurdenb===2

Foto: Ljouwert, Niederlande
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Im  Slowenischen sind zwei
Menschen etwas ganz
Besonderes! Es gibt ndmlich
nicht nur Einzahl und Mehrzahl,
sondern auch eine eigene Form
fiir genau zwei Personen. Wenn
du also ,.ich und du” sagen willst,
brauchst du nur ,midva” (wir
zwei) — oder, wenn es um zwei
Frauen geht, ,midve/medve”.
Und apropos Zahlen: als Néichstes
zeige ich dir eine Sprache mit
einer ganz auBergewéhnlichen
Zdhlweise ...

=dPrisluhniteyzvekultehlbesed
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F N @Aﬂg Wusstest du, dass im Franzosischen

die Zahlen von 70 bis 99 ganz
eaa 76800000 ungewohnlich  gebildet werden?
Fiir 75 sagt man wortlich ,60 plus
15” und fiir 80 ,,4 mal 20", Und 96?
Das heilst dann ,,4 mal 20 plus 16"
Da muss man beim Zdhlen fast ein
bisschen rechnen kénnen!
Ubrigens gilt Franzésisch als eine
der schonsten Sprachen der Welt -
zusammen mit ... na, willst du raten?

IS

Bonjour !

Ecoutez]lelsonldelcesimotsE>>
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Spieglein, Spieglein an der Wand -
welche ist die schonste Sprache im
Land? Diese Frage Idsst sich gar nicht
so leicht beantworten, denn jeder hat
seine eigenen Favoriten. Bei einem
Sprach-Schéonheitswettbewerb in
Paris im Jahr 1934 landete Ukrainisch
allerdings auf dem dritten Platz -
gleich hinter Franzésisch und Persisch.
Von neueren Wettbewerben habe ich

, I bislang noch nicht gehort ...
. . [} | I
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Foto:, Liebestunnel” entlang einer Eisenbahnlinie in Klevan, Ukraine
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Wenn du auf Katalanisch
sagen mochtest, dass nur
ein paar Freunde zu deiner
Party gekommen sind (was dir
hoffentlich nie passieren wird!),
kannst du einfach ,quatre gats” -
also ,vier Katzen” - sagen. Schon
versteht jeder, was gemeint ist.
Und bevor du dich iiber deine
lahme Party beschwerst, vergiss
nicht, ,Gracies!” (Danke!) zu
den vier Katzen zu sagen, die
immerhin gekommen sind!

<
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Tiirkisch ist eine Sprache ohne IFI@ RK@ E T R

Geschlecht! Es gibt ein einziges
Wort (oder eigentlich nur einen eee 75700000
einzigen Buchstaben) fiir ,er’,
»sie” und ,es”: ,0" Auf Tiirkisch
ist es also moglich, jemanden
zu beschreiben, ohne zu sagen,
ob es sich um einen Jungen oder
ein Mddchen handelt. Auf der
ndchsten Seite erfdhrst du, welche
Sprache sich diese Besonderheit
mit dem Tiirkischen teilt...

Merh !
erhaba Tesekkiir

ederim!
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Foto: Kappadokien, Tiirkei
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Auch im Aserbaidschanischen steht ,,0” sowohl
fiir ,er’; ,,sie” als auch fiir ,es”. Doch das ist nicht
die einzige Gemeinsamkeit mit dem Tiirkischen.
Bestimmte Worter wie ,mit” oder |, fiir"
kommen ndmlich nicht vor dem Substantiv,
sondern dahinter: ,mit meiner Mutter” heif3t
auf Aserbaidschanisch ,,anam ile” - wértlich

Tosokktir
edirom!

also ,,Mutter meine mit. Spannend ist auch die bir
Schrift: In lateinischer oder kyrillischer Schrift P oy e
wird Aserbaidschanisch von links nach rechts iki
geschrieben, in arabischer Schrift dagegen von uc¢
rechts nach links! dord

bes
alti
yeddi
sokkiz
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Sprachen lassen sich normalerweise in
Familien einordnen und teilen typische
Merkmale mit ihren ,Verwandten”. Das
Baskische jedoch ist ein echtes Einzelkind.
Viele Forscher gehen davon aus, dass es eine
der dltesten Sprachen Europas ist - seine
Herkunft bleibt aber bis heute ein Rditsel.
Wer also Teil eines besonders exklusiven
Clubs werden méchte, kann es mit Baskisch
versuchen und ein ,euskalduna” (ein
Baskisch-Sprecher) werden!

bat
o]
hiru
lau
bost

sei
zazpi
zortzi
bederatzi

Eskerrik
asko!
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Maltesisch ist die kleinste der offiziellen
EU-Sprachen, gemessen an der Anzahl der
Sprecher. Ihr Klang erinnert ein wenig an
die phénizische Sprache, die vor etwa 3000
Jahren im Mittelmeerraum gesprochen
wurde - und wer genau hinhért, kann auch
den italienischen Einfluss heraushéren.
Maltesisch ist die einzige Sprache Europas,
die zur afro-asiatischen Sprachfamilie gehért
. - und zugleich die einzige aus dieser Familie,
B on g u ,’ die das lateinische Alphabet verwendet.

wiehed
tnejn
tlieta
erbgha
hamsa

sitta
sebgha
tmienja
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Island hat keine direkten Nachbarn, Ijg |LI E N g B@A Dg

und die Sprache, die die Wikinger im
9. und 1(5.) Jahrhundert mitbragchten, eaa 314000
hat sich liber die Jahrhunderte kaum
verdndert. Im Isldndischen werden
Fremdworter mdglichst vermieden.
Stattdessen bilden die Isliinder neue
Begriffe aus alten Woértern: so heil3t der
Computer ,toélva” - eine Kombination
aus ,tala” (Zahl) und ,vélva”
(Prophetin).

Hvernig
hefurdu
pad?

pakka
pér fyrir!

einn

tveir
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Foto: Godafoss Wasserfille, Island
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Kuidas sul
Idheb?

Die Esten lieben Vokale!
Im  Estnischen  sind  sie
prdsenter als in jeder anderen
europdischen  Sprache. Es
gibt  zahlreiche  Beispiele:
»Jddddr” (der Rand des Eises),
~100-00” (Nachtarbeit) oder
,Oueaiaciire” (der Rand eines
Zauns, der einen Hof umgibt).
Als Ndchstes lernst du sogar
eine Sprache kennen, in der
man einen ganzen Satz nur aus
Vokalen bilden kann ...

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
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Foto: Kitesurfing auf Viimsi, Estland

dy<



https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#et
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#et

LIMBA ROMARNA &

Auch das Rumdnische liebt eae 26 000000
Vokale! Auf Rumdnisch kann

man sogar einen sinnvollen
Satz nur aus Vokalen bilden:
»,0aia aia e a ei, eu i-o iau” - das
bedeutet: ,Das Schaf gehért ihr,
ich nehme es”. Es gibt aber auch
Sprachen, die anscheinend

versuchen, Vokale so gut wie Buna ziua!

moglich zu vermeiden ...

edl.ecml.at/sounds
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(NX

ESWD N A Wenn du keine Lust auf Vokale hast,
kénnte Tschechisch die richtige Sprache

eae 14 000000 fiir dich sein! Tschechisch liebt nédmlich
Konsonanten. Worter, die nur aus Mitlauten

bestehen, wie ,krk” (Hals), ,prst” (Finger)

oder ,,smrk” (Kiefer), sind hier sehr héufig.

Probier doch mal diesen Zungenbrecher:

»Chrt pln skvrn zdrhl z Brd” - das bedeutet:

~Ein Windhund voller Flecken ist aus dem

D o b r . Brdy(-Gebirge) entlaufen”. Diese Liebe zu

y Konsonanten teilt auch ein Nachbar ...

den!
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Foto: Hohe Tatra Gebirge, Slowakei
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eaaa 5200000

Auch Slowakisch liebt Konso-
nanten! Viele slowakische Worter
bestehen ganz oder liberwiegend
aus Konsonanten, zum Beispiel
2vib” (Weide), ,stvrt” (Viertel)
oder ,,smrt” (Tod). Slowakisch gilt
auBerdem als die fiir Sprecher
anderer slawischer Sprachen am
leichtesten verstdndliche Sprache.
Bldittere um, um als Ndchstes eine
eher ,sparsame” Sprache kennen-
zulernen ...
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SUOMI

eaaa 5800000

yksi
kaksi
kolme
nelja
viisi

kuusi
seitseman
kahdeksan
yhdeksan
kymmenen

20

Finnisch ist eine der wenigen nicht-
indogermanischen Landessprachen
Europas. Zusammen mit Estnisch
und Ungarisch gehért es zu den
uralischen Sprachen. Im Finnischen
kann ein einziges Wort verschiedene
Bedeutungen ausdriicken: ,istun”
heif3t ,Ich setze mich hin’, ,istahtaisin”
bedeutet ,Ich wiirde mich eine Weile
hinsetzen’, ,istahdan” heist ,Ich
werde mich eine Weile hinsetzen” und
»istahtaisinkohan” bedeutet ,, Ich frage
mich, ob ich mich eine Weile hinsetzen
sollte”.

Kuuntelelnamalsanat=>==

Foto: Hundeschlittentour in Lappland, Finnland
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RUMANTSCH M

dus eaa 60000
trais

quatter
tschintg

Rdtoromanisch ist die am wenigsten
bekannte der vier offiziellen Sprachen
SIS der Schweiz. |hre Geschichte reicht
set bis vor Christi Geburt zuriick: Das
Latein der Romer, die das Gebiet
zwischen den Rdtischen Alpen und
nov der Donau eroberten, vermischte sich
diesch mit den Sprachen der Einheimischen.
Allmdhlich entstand daraus das
Rdtoromanisch - eine Sprache, die sich
auch heute noch weiterentwickelt!

otg

.
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CY @ME@ Der walisische Ortsname "Llanfairpwll-

oo o0 wyngyllgogerychwyrndrobwllllantysilio

eaa 1000000 -ggojgog};cg" silst Zer Ic'i};)gste Europas —y und
sogar der zweitlidngste der Welt! Ubersetzt
bedeutet er in etwa: ,St. Mary’s Kirche in
der Senke der weil3en Hasel in der Néhe des
reilenden Strudels von St. Tysilio an der
roten Hohle".
Bldttere weiter, um eine Sprache
kennenzulernen, die es mit der Ldnge
walisischer Ortsnamen aufnehmen kann...

un
dau

tri
pedwar

’ pump

chwech

saith

MR Yo

LLANFAIRPWLLGWYNGYLLGOGERYCHWYRNDROBWLLLLANTYSILIOGOGOGOCH

Llan-vire-pooll-guin-gill-go-ger-u-queern-drob-ooll-llandus-ilio-gogo-goch

listenjtolthelsoundlofitheselword ==

22 Foto: Bahnhof in Llanfairpwligwyngyllgogerychwyrndrobwllantysiliogogogogogoch, Wales, Vereinigtes Kénigreich
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Deutsch ist bekannt fiir seine besonders @ E@ITIS(( I]:D
langen Worter. Denn hier lassen sich

Begriffe einfach zu neuen zusammensetzen. o0 0

In ? vielen anderen Sprachen wiirde aaa 95000000
das Wort ,FuBBballweltmeisterschafts-
qualifikationsspiel” aus einer ganzen
Reihe einzelner Wobrter bestehen. Dieses
Aneinanderreihen kann manchmal
verwirrend sein - vor allem, wenn man nicht
weil3, welche Worter kombiniert wurden. Rate
doch mal bei diesem Beispiel: ,Urinsekten”.
Welche zwei Bedeutungen stecken darin?

eins
zwei
drei
vier
funf

sechs
sieben
acht
neun
zehn

edl.ecml.at/sounds
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I]:::I IRWA?@K Kroatisch gehért zusammen mit

Serbisch und Bosnisch zu den
aaa 5600000 stidslawischen Sprachen, die viele
Gemeinsamkeiten haben. Da sie
sich so dhnlich sind, kbnnen sich ihre
Sprecher problemlos verstdindigen.
Die kiirzesten kroatischen Worter
bestehen (ibrigens nur aus einem
Buchstaben - zum Beispiel ,a”
(aber, und), ,,0” (iiber), ,u” (in), ,i*
(und), ,s” (mit, von) oder ,k” (zu).

jedan
dva
tri
Cetiri
pet

Sest
sedam
osam
devet

edl.ecml.at/sounds
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Bosnisch ist dem Kroatischen und
Serbischen sehr dhnlich, doch der
Einfluss der tiirkischen Sprache
ist deutlich spiirbar. Kein Wunder:
Bosnien war fast 400 Jahre Teil
des Osmanischen Reiches. Viele
Woérter stammen daher aus dem
Tiirkischen, etwa ,minduse”
(Ohrringe),  ,bujrum”  (,Nur
zu!” oder ,,Herzlich willkommen!”)
oder ,,avlija” (Innenhof).

BOSARNSIK

eaae 3000000
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Serbisch schlieBSlich ist eine der wenigen
europdischen Sprachen, die sowohl
das kyrillische als auch das lateinische
Alphabet verwenden. Serbischsprechende
beherrschen beide Schriften gleicher-
mabBen. Unter den slawischen Sprachen
hat das Serbische zudem eines der
kiirzesten kyrillischen Alphabete - es
umfasst nur 30 Buchstaben.

Apropos Alphabet... als Ndchstes méchte
ich dir eine Sprache mit einem ganz
besonderen Schriftsystem vorstellen!

Moenywajlkakolseyyelopelpenn===

Foto: Maander des Flusses Uvac, Serbien

jenaH
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Tpn
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ocam
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Foto: Denkmal des armenischen Alphabets (Arty Om | Shutterstock.com)

QUSRS

eaaa 6700000

Die armenische Sprache verwendet
ein Alphabet, das in Europa einzigartig
ist. Es entstand bereits vor rund 2400
Jahren! Die Armenier sind so stolz auf
ihr Schriftsystem, dass sie ihm sogar
ein eigenes Denkmal gewidmet haben.
AuBerdem feiern sie im Oktober einen
speziellen Sprachentag - den heiligen
Tag der Ubersetzer. Stell dir vor, wie viele
Geschichten und Geheimnisse dieses
alte Alphabet wohl schon erlebt hat!
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I—_I—I?&@ M AN I:I @B:D |:| Bis vor kurzem wurde Romani
ausschlie8lich miindlich von Generation

o0 0 zu Generation weitergegeben, weshalb
éas 3500000 es keine einheitliche Schreibweise gibt.
Die Schreibweise einzelner Roma-
Varianten orientiert sich oft an der
vorherrschenden Sprache der Region,
in der eine Gruppe lebt. Trotzdem kann
man heute politische Texte, Zeitungen
- und sogar Shakespeare — auf Romani
lesen!

Laso des!

edl.ecml.at/sounds
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LETZERUERGCESCH [H:

eaa 600000

Weéi geet
et?

Luxemburgisch hat seine Schriftform

erst relativ spdt erhalten. Friiher

wurde die Sprache nur selten

niedergeschrieben, es gab keine

- offiziellen Regeln fiir Rechtschreibung

oder Grammatik. Erst vor rund 40

Jahren, 1984, fiihrte die Regierung

eent eine  standardisierte  Schriftform

ein. Und wie sieht es eigentlich mit

zwee Gebdrdensprachen aus - kann man

drai die iiberhaupt aufschreiben? Das
erfdhrst du auf der ndichsten Seite.

&6

véier
fénnef

sechs
siwen
aacht
néng

edl.ecml.at/sounds

o T
T

SSHPFauschtegweildésiWierdenkliéngen

Foto: Skatepark Péitruss, Luxemburg (degetzica | Shutterstock.com)



https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#lb
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#lb

Y INTERNATIONALE
GEBARDENSPRACHE

Die internationale Gebdrden-
sprache wird oft verwendet,
wenn Menschen aus verschiede-
nen Lédndern miteinander kom-
munizieren wollen - denn, wie
der Name schon sagt, ist sie
international. Sie kann auf ver-
schiedene Arten niedergeschrie-
ben werden, zum Beispiel durch
Symbole, die Handstellungen,
Bewegungen und Gesichtsaus-
driicke beschreiben.

Da wir nun schon so viel liber
Alphabete gesprochen haben

2R BETP LI

30 Foto: Gruppe von Menschen, die die internationale Gebardensprache verwenden
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Das Wort ,Alphabet” kommt von den
ersten beiden Buchstaben des griechischen
Alphabets: ,alpha” und ,beta”. Heute
schreibt man Griechisch, genau wie die
meisten anderen europdischen Sprachen,
von links nach rechts. Aber friiher ging
das auch anders! Man konnte von
rechts nach links schreiben oder sogar
jede Zeile abwechselnd in die eine oder
andere Richtung. Auf der ndichsten Seite
wartet eine lustige Angewohnheit eines
griechischen Nachbarn auf dich ...

aBydelnOikApuyv

E/NVAGINIKEY EL

eaa 13 500000

SompotTve XY w

SSSPAKOUG ERTOVII X OIAVTWYATWVINE E€ WY

Foto: Farbenprachtige StraB8e in Oia, Griechenland

éva

6vo
Pla
Téooepa
MEVTE

€&l

EnTa
oOXTW
gvvid
6éka

31
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g@ §|:H:| @[I I:ED In Albanien hat das Kopfschiitteln eine
ganz andere Bedeutung als du vielleicht

aaa 7500000 denkst: Es hei3t nicht ,nein’; sondern
im Gegenteil: ,Richtig, ich stimme zu,
ich hoére zu.” Umgekehrt bedeutet ein
Kopfnicken: ,Tut mir leid, ich fiirchte
nicht” - und wird bei schlechten
Nachrichten benutzt. Also sei vorsichtig,
wenn du in Albanien den Kopf schiittelst
- vielleicht stimmst du gerade etwas zu,
das du gar nicht wolltest!

Pérshéndetje!
Faleminderit!

WO NOGOUVIDE WN=

10

edl.ecml.at/sounds

Foto: Strandcafé in Ksamil, Albanien

I ' DegjoniltingullinEKE tyrelalever S
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etwas verdreht: Dort nicken die

Leute fiir ,,nein” und schiitteln o0 o
den Kopf fiir ,ja". AuBerdem ist éaa 8000000

Bulgarisch eine der wenigen

slawischen  Sprachen ohne

grammatikalische Fdlle - ganz

anders als Tschechisch, das

gleich sieben Fille zéhlt! Diese

Besonderheit teilt Bulgarisch v
30pasedti!

L
Auch in Bulgarien ist alles I_S D )J )| HTAI—_TFD)@KW @

nur mit Mazedonisch.
bnazooaps!

efHo
nBe
Tpn
yeTnpu
nert
wecr
ceaem
ocem
neBeT
pecer

edl.ecml.at/sounds

[=] grthe [

SSSyniTelkakisBysamgresninymu
Foto: Rila-Kloster, Bulgarien
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MIAKELORICHKA Die Mazedonir haban noc

eine andere lustige Eigenheit:
eaa 3500000 Sie driicken Em%tionin mit
Jlele” aus! Dieses kleine
Wort kann ,Oh mein Gott!”
oder ,Oh wow!” bedeuten
- und man kann es endlos
aneinanderhdngen. Zum
Beispiel: ,Lele lele lele — was fiir
ein siiBer Hund!” - je ldnger,
desto dramatischer!

efeH
ABa
Tpn
yeTnpu
ner
wecr
cepym
ocym
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Im Irischen gibt es keine Worter fiir @AEH I_L\@ E

~ja” oder ,nein”. Um eine Frage zu
bleantworten, benutzt man ei?‘:fach eaa 170000
die Verbform. Die Antwort auf
,Haben sie das Haus verkauft?” lautet
also: ,(sie) haben verkauft” oder
»(sie) haben nicht verkauft” - auf
Irisch: ,,Ar dhiol siad an teach? Dhiol.
Nior dhiol” Irisch hat aulBerdem viele
einzigartige Worter — genau wie die
Sprache auf der ndichsten Seite ...

A hAon

A Do

ATri
,\\ A Ceathair
’

A Cuig

A Sé

A Seacht
A hOcht
A Naoi

A Deich

edl.ecml.at/sounds

35
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M A G YA R Ungarisch gehért zu den schwierigsten
Sprachen der Welt - es hat 18

888 ‘ﬂ B grammatikalische Fdlle und viele

komplizierte Regeln! Aber keine Sorge,
die Miihe lohnt sich: Im Ungarischen
lassen sich besondere Momente
oft mit nur einem einzigen Wort
ausdriicken. Zum Beispiel ,Aranyhid”
- wortlich  ,goldene  Briicke”
Damit meint man die funkelnde
Spiegelung des Sonnenlichts auf einer
Wasseroberfidche. Zauberhaft, oder?

Hogy
vagy?

Koszonom!

OWOoONO VDD WN==

.ecml.at/sounds

Hallgasd meg, hogy hangzanak ezek a szavak >>>

Foto: Plattensee (Balaton), Ungarn
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OWOoONOUVIDEDWN==

-
o
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SSqlluistednaadelklianken\vanldezelwoorden

Foto: Tulpen und Windmiihlen in Zaanse Schans, Niederlande

D

ERLANDS [NIE

eaa 24000000

Im Niederldndischen gibt es ein
ganz besonderes Wort: ,gezellig”.
Es ist eines der meistbenutzten
Woérter und beschreibt ein Gefiihl
von Gemiitlichkeit, SpaB3 oder
netter Atmosphdre. Aullerdem
kann es ausdriicken, dass man
sich wohlfiihlt, wenn man Zeit
mit lieben Menschen verbringt
oder alte Freunde wiedersieht.
Zum Beispiel: ,,Wir haben einen
gezelligen Abend verbracht, Spiele
gespielt und viel gelacht ...”

Hoe gaat
het ermee?

Dankjewel!
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WO NO VDL, WN==

-
o

LIETUNWIU [RALEA

eaa 3000000

Litauisch ist eine der dltesten
gesprochenen Sprachen der
Welt - und einige Worter
erinnern sogar an altes
Sanskrit! Zum Beispiel: ,vyras”
(Mensch), ,Suo” (Hund) oder
»avis” (Schaf). Das bedeutet,
dass Litauer manche Wobrter
sogar verstehen konnten, wenn
sie diese indische Sprache
héren. Huch, ich werde langsam
hungrig - wollen wir etwas
essen gehen?

RasiklausykiteEiylzodziyE==

Foto: Wasserburg Trakai, Litauen
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W OoONOOUVIBAD,WN-=

-
o

m Land von iz, paso TTZALIANO© Hir

und Kdse sagt man nach

einer iippigen Mabhlzeit gerne eae 67 000000
»abbioco”. Es gibt keine genaue

Ubersetzung ins Deutsche, aber

es beschreibt dieses unbdndige

Bediirfnis, sich nach dem Essen

hinzulegen. Auf der ndchsten

Seite wartet ein weiteres

einzigartiges Wort, das auch

mit Essen zu tun hat ...

edl.ecml.at/sounds

E o 4P E
"-i-["'!:ir ]

Foto: Riomaggiore, Italien

SSAscoltalilflsuonoldilqueste]parole] I , —J
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@@@@M@@@ In Georgien sagt man ,Shemomet-

chama’; wenn man isst, obowohl man
o0 0 eigentlich schon satt ist — einfach,
aas 3700000 weil das Essen so gut schmeckt.
Frei (ibersetzt hei3t es: ,Ich habe
aus Versehen alles aufgegessen.”
Ubrigens hat das Georgische auch
eine der beeindruckendsten Schriften
der Welt!
Auf der ndichsten Seite zeige ich dir
ein Wort, das wir wahrscheinlich viel
lieber verwenden wiirden ...

¥
u,_é

3303 0N3Bbmo3mdbm3y
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Im Schwedischen gibt es ein perfektes gw E N g m gw

Wort fiir Ausgewogenheit: ,lagom” . oo
- was so viel bedeutet wie ,nicht zu eae 10000000
wenig, nicht zu viel, genau richtig’: Mit
~lagom” kann man also wunderbar
sagen, dass man gerade genau richtig

gegessen hat!
Wir haben nun schon viele einzigartige
Worter kennengelernt - schauen

wir uns als Ndchstes auch ein paar
besondere Redewendungen an...

Tack sa
mycket!

1
2
3
4
5
6
7
8
9

-
o

Foto: Gefrorener See in Upplands Vasby, Schweden (Per-Boge | Shutterstock.com) 41
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POLSIK

eaa 45000000

Im Polnischen gibt es viele lustige
Redewendungen. Zum Beispiel:
»~Nie méj cyrk, nie moje matpy” -
wortlich:,,Nicht mein Zirkus, nicht
meine Affen. Klingt lustig, oder?
Aber es hat nichts mit echten
Affen zu tun: Es bedeutet einfach
,Das ist nicht mein Problem.
Auf der ndchsten Seite wirst du
sehen, wie eine andere Sprache

etwas Ahnliches ausdriickt ...

jeden
dwa

trzy
cztery
pieé
szes¢
siedem
osiem
dziewieé
10 dziesiec

1
p
3
4
5
6
7
8
9

RostuchajlbrzmienialtychistowE==

Foto: Der,.krumme Wald” bei Gryfino, Polen
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Hvordan gar
det?

Im Ddinischen gibt es ebenfalls
eine tierische Redewendung:
~Der er ingen ko pa isen’;, was
wortlich ,Es ist keine Kuh
auf dem Eis” bedeutet. In
Wirklichkeit heil3t es aber: ,,Kein
Problem.” Also, wenn du keine
Kiihe auf dem Eis siehst, ist alles
in Ordnung! Wie du vielleicht
schon gemerkt hast, tauchen
Tiere in  Redewendungen
besonders gern auf ...

DANSIK M

aaa 6000000

edl.ecml.at/sounds

<R [yl relam &l d!sse

Foto: Tivoli in Kopenhagen, Danemark
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Sl PORTUGUIES

eaa 250000000

Como

estds?
brigado/a!

w<

Du wiirdest wahrscheinlich nicht
denken, dass Portugiesisch eine
Weltsprache ist. Aber nachdem ganz
Brasilien Portugiesisch spricht, gibt es
tiber 220 Millionen Muttersprachler!
Damit st es die siebtmeistgesprochene
Sprache der Welt. Wer Portugiesisch
spricht, versteht in der Regel auch
Spanisch, Galicisch und Italienisch,
weil diese Sprachen sich sehr dhnlich
sind. Apropos Galicisch ...

edl.ecml.at/sounds
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Auf Galicisch gibt es zwischen 60 und @ AIL, E@@

100 Woerter fiir verschiedene Arten von C omo
Regen. Wenn du schon einmal in Galicien y ° oo

waist, wirst du verstehen, warum! es ta S -7 ééa 2400000
~Babuia” bezeichnet zum Beispiel

einen Regen, der sich wie ein kleines

Baby anhért, ,torbon” einen Regen mit

Donner und Blitz, und ,ballon” einen

starken, aber kurz anhaltenden Regen,

der mehrere Tage andauert. Wer hdtte

gedacht, dass es so viele verschiedene

Regenschauer gibt?

edl.ecml.at/sounds

SSNEscoitalolsonldestasipalabras!

Foto: Strand von As Catedrais, Spanien 45
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B LATVIESU VALODA

e 1750000

Letten lieben es zu singen! Die ,,dainas”
sind lettische Volkslieder, die alte
Weisheiten Uiberliefern. Sie entstanden
schon vor mehr als tausend Jahren
und gehérten immer zu Festen - wie
dem  jdhrlichen  Mittsommerfest.
Aber nicht nur Feste, auch Gedanken
tiber den Alltag, die Arbeit und das
Leben wurden in diesen Liedern
weitergegeben. Insgesamt gibt es mehr
als 1,2 Millionen ,, dainas” - ein wahrer
Schatz an Geschichten und Weisheiten!

Foto: Mittsommerfest, Lettland (Raimonds Kalva LV | Shutterstock.com)

Paldies!

OWOoONOUVIDED WN=

-
o

edl. ech at/sounds
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Im Norwegischen gibt es viele N@IR@K N@

Worter, die auch in andere

Sprachen gewandert sind. Wer eae 5320000
kennt nicht das Wort ,Troll“? Wenn

dir Trolle (wie mir) ein bisschen

unheimlich sind, dann denke lieber

an die wunderschénen ,Fjorde”

Norwegens. Und wusstest du,

dass sogar das englische Wort

»~egg” (Ei) urspriinglich aus dem

Norwegischen stammt?

Hvordan

edl.ecml.at/sounds
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S[LILA

Nordsdmi ist eine der samischen
Sprachen, diein den nordeuropdischen
Lindern gesprochen wird. Kein
Wunder, dass es viele Worter fiir
Schnee und Eis gibt! Zum Beispiel:
~Cahki” - ein harter Schneeball
fiir richtige Schneeballschlachten,
~vahca” - lockerer Neuschnee, und
»soavli” - matschiger Schnee. Perfekt,
um bei winterlichen Abenteuern
genau zu wissen, wovon die Rede ist!

okta
guokte
golbma
njeallje
vihtta
guhtta
Cieza
gavcci

Guldalldaidisaniid E>>)
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Im  Russischen gibt es ein @y@@ Kw % &

einzigartiges Wort fiir eine
Eisschicht, die sich  zuerst eae 150000000
bildet, dann nach  einem
Temperaturanstieg schmilzt und
wieder gefriert: ,lononeouya”
(gololedica), wortlich ,nackte
Eisschicht”. Und wusstest du, dass in
Europa doppelt so viele Menschen
Russisch als Muttersprache
sprechen wie Englisch?

Kak dena?

OAVIH
ABa
Tpn
yeTbipe
nATb

lecTb
cemb
BOCEMb
AeBATb
AecAaTb

edl.ecml.at/sounds B B n
1 AL

Foto: Eisbaden im See, Russland


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#ru
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#ru

~
E S E S PA N o L Die spanische Redewendung ,jel mundo es

un panuelo!” - ,Die Welt ist ein Taschentuch”
888 — driickt aus, wie klein die Welt manchmal ist,
wenn wir jemanden voéllig liberraschend an
einem unerwarteten Ort treffen. Stell dir vor,
du gehst in einer fremden Stadt spazieren und

triffst plotzlich einen alten Freund - genau dieses
Gefiihl steckt in diesem Satz! Und ist es nicht
genau das, worum es beim Sprachenlernen geht:
das Kennenlernen anderer Kulturen? Spanisch
ist wirklich eine Weltsprache: In 20 Lédndern ist es
Amtssprache - jOlé!

uno
dos
tres
cuatro
cinco
seis
siete
ocho
nueve
diez

()]

n é Gis

L LS

Escucha como se pronuncian estas palabras >>>

50 Foto: Flamenco tanzende Frauen in Sevilla, Spanien (leonov.o | Shutterstock.com)
a s
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EUROPEAN CENTRE FOR COUNCIL OF EUROPE
MODERN LANGUAGES
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CENTRE EUROPEEN POUR
LES LANGUES VIVANTES CONSEIL DE L'EUROPE

Deutsch

En.gli.sch Dénisch

Friesisch Islandisch
Luxemburgisch Norwegisch
Niederlandisch Schwedisch

PARASIREISE .
DURGHIDIEISPRAGHEND  sowish  rusise

Tschechisch Ukrainisch Italienisch
WeiBrussisch < |e“n|'s <
Rumanisch

EDL.ECML.AT/LANGUAGEJOURNEY Bosnisch Franzosisch

Bulga(isch Galicisch
MKrogtlsfh \ Katalanisch
Das sind die Sprachen, Serbisch e
Serbisch

die wir auf unserer kurzen Ratoromanisch

Z Slowenisch ;
; Reise kennengelernt Spanisch h .

haben. Aber in Europa - Azerbaidschanisch
( . Tiirkisch

und auf der ganzen Welt urkisc

- gibt es noch unzdbhlige Lettisch

weitere! Litauisch

Maltesisch . Estnisch £ o :’
[1d)] Finni
innisch

Albanisch - Nordsami

ALTAISCH
Ungarisch 210 000 000

Georgisch,

Griechisch

AFROASIATISCH KARTWEL

-~ 350000000 25 000 000
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Eine Sprache offnet uns die Tiir zu einer
anderen Welt. Einer Welt voller Schdtze aus
Ldndern und Kulturen, von denen wir vielleicht
nie gedacht hdtten, dass sie existieren. Und wer
weil3, wie viele weitere Tiiren sich dann noch
offnen ...! Fiir manche sind Fremdsprachen
eine Leidenschaft, fiir andere eher eine
Notwendigkeit. Aber egal, wohin man geht und
was man tut — Sprachen begegnen uns tiberall.
Wir hoffen, dass dir diese kleine Reise einen
ersten Einblick in die vielen Sprachen gibt, die
uns umgeben — und dass sie dich neugierig
macht, noch mehr liber die wunderbare Welt
der Sprachen erfahren zu wollen.

EUROPEAN CENTRE FOR COUNCIL OF EUROPE
MODERN  LANGUAGES

E@O v 0O
c@®@ L 0

CENTRE EUROPEEN POUR
LES LANGUES VIVANTES CONSEIL DE LEUROPE
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